Wireless Charger

User Manual

Type-C cable

Charging panel

1.Introduction

Thank you for choosing our wireless charger. This device allows you to conveniently
charge your Qi-compatible devices without the need for cables. Please read this
manual carefully before use, to ensure correct operation and your safety.

2. Key Features

Compatible with Qi-enabled devices (smartphones, earbuds, etc.).
Supports fast charging (if applicable).

Overheat, over-current, and over-voltage protection.



3.Specifications

1.Product Name: 2 in 1 Wireless Charger for iWatch
2.Material: Aluminium Alloy + TPE

3.Length: 1M

4.Input Port: USB-A/USB-C

5.0utput: SW

4. How to Use

1.Connect the Charger: Plug the USB-C cable into the wireless charger and connect
the other end to a compatible charger or USB port.

2.Place Your Device: Place your Qi-compatible device in the center of the charging
pad. Ensure there are no metal objects or obstructions between the device and the
charger.

5.Safety Precautions

1.Product Name: 2 in 1 Wireless Charger for iWatch
2.Material: Aluminium Alloy + TPE

3.Length: 1M

4.Input Port: USB-A/USB-C

5.0utput: SW

6. Maintenance
Clean the charging pad with a soft, dry cloth. Do not use liquids or abrasive materials.
Store the charger in a cool, dry place when not in use.

BecnpoBoaHoe 3apsigHOe YCTPOUCTBO

PykoBoacTBO nmoJib3oBareist
1. Beenenue
Crnacu6o 3a BbIOOp Haliero 0ecrpoBOAHOTO 3apPSAHOTO YCTPOUCTBA. ITO YCTPOICTBO
MO3BOJISIET BaM y00HO 3apspkaTh Bamy Qi-COBMECTHMbIE YCTPOHCTBA 6€3
He0OXO0IMMOCTH UCTIONBb30BaHus Kabenei. [loxkanyiicta, BHUMAaTeIbHO IPOYTUTE ITO
PYKOBOJICTBO I€peJl UCIIOJIb30BaHNEM, YTOOBI 00ECTIeYUTh MPAaBUIBHYIO paboTy U
Bally 0€30MacHOCTb.

2. OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKHU
CoBMecTHMO ¢ ycTpolcTBaMu ¢ moaaepxkKoit Qi (cMapTdOHBI, HAYITHUKU U T. 11.).

[TonnepsxkuBaeT OBICTPYIO 3apSAKY (€CIU TPUMEHHUMO).



3ammra OT eperpesa, meperpy3ku Mo TOKY U NepeHanpsKeHUs.

. TexHn4eckne XapakTepUCTUKU

. Hazpanme npoaykra: becipoBomHoe 3apsiHoe ycrpoiicTBo it iWatch
. Marepuan: ABS

. Pazmepsr: 30*46*8,8 MM

. Bxonnoit mopt: USB-A/USB-C

. Beixon: 3 Bt

. He ocnamen xa6ensimu

AN N B~ W= W

4. Kak ucnomnb3oBaTh

1. Ionxmouute 3apsannoe ycrpoiictBo: [loaxmounte kabens USB-C k
0eCIpOBOTHOMY 3apSTHOMY YCTPOMCTBY U TOJKITIOYUTE IPYTOM KOHEI K
COBMECTUMOMY 3apsIHOMY ycTpoicTBy win nopty USB.

2. PazmecTHTe yCTpOMCTBO: MOMECTUTE YCTPOUCTBO, COBMECTHMOE ¢ Qi, B IEHTP
3apsAHON IUIOMIAJIKU. Y OeIUTECh, UTO MEXAY YCTPOUCTBOM U 3apsIHbIM
YCTPOICTBOM HET METAJUIMUECKUX MPEIMETOB WM MPEISATCTBUIM.

5. Mepbl IpeIoCTOPOKHOCTH

1. He paszbupaiite u He MOTUDUITUPYITE 3apSTHOE YCTPOMCTRBO.

2. [lepxuTe 3apsIHOE YCTPOMCTBO BAIM OT BOJbI, TEIJIA U MPSMBIX COJTHEUHBIX
JIy4en.

3. He xnanurte MeTayuiMueckue npeaMeTsl (HanpuMep, MOHETBI, KII0UH) Ha 3apsIHYI0
IUIOLIA/IKY.

4. Ucnonb3yiiTe COBMECTUMBIE 3apsiIHbIE YCTPOICTBA U KaOeH.

5. Ecin 3apsilHOE yCTPOMCTBO HArpeeTCsl, HEMEAJIEHHO OTKJIFOUUTE €r0 OT CETH.

6. TexHnuyeckoe 00CIyKUBaHNE

Ouwuraiite 3apsAHYIO TUIOMIAAKY MITKOM CyXoi TkaHbto. He ucrnonbp3yiTe :KuaKocTH
i abpa3uBHBIC MaTEPHUATIBI.

XpaHHUTE 3apsAHOE YCTPOMCTBO B CYXOM IIPOXJIAHOM MECTE, KOI1a OHO HE
HCIIOJIB3YETCS.

Cargador inalambrico

Manual de usuario
1. Introduccion
Gracias por elegir nuestro cargador inalambrico. Este dispositivo le permite cargar
comodamente sus dispositivos compatibles con Qi sin necesidad de cables. Lea este



manual detenidamente antes de usarlo para garantizar un funcionamiento correcto y
su seguridad.

2. Caracteristicas principales

Compatible con dispositivos compatibles con Qi (smartphones, auriculares, etc.).
Compatible con carga rapida (si corresponde).

Proteccidn contra sobrecalentamiento, sobrecorriente y sobretension.

. Especificaciones

. Nombre del producto: Cargador inalambrico para iWatch
. Material: ABS

. Dimensiones: 30 x 46 x 8,8 mm

. Puerto de entrada: USB-A/USB-C

. Salida: 3 W

. No incluye cables

AN N B~ W= W

4. Coémo usar

1. Conectar el cargador: Conecte el cable USB-C al cargador inalambrico y el otro
extremo a un cargador o puerto USB compatible. 2. Coloque su dispositivo: Coloque
su dispositivo compatible con Qi en el centro de la base de carga. Asegurese de que
no haya objetos metalicos ni obstrucciones entre el dispositivo y el cargador.

5. Precauciones de seguridad

1. No desmonte ni modifique el cargador.

2. Mantenga el cargador alejado del agua, el calor y la luz solar directa.

3. No coloque objetos metalicos (como monedas o llaves) sobre la base de carga.
4. Utilice cargadores y cables compatibles.

5. Si el cargador se calienta, desconéctelo inmediatamente.

6. Mantenimiento

Limpie la base de carga con un pafio suave y seco. No utilice liquidos ni materiales
abrasivos.

Guarde el cargador en un lugar fresco y seco cuando no lo utilice.

Carregador sem fios

Manual do utilizador
1.Introducgao
Obrigado por escolher o nosso carregador sem fios. Este dispositivo permite-lhe
carregar convenientemente os seus dispositivos compativeis com Qi sem a



necessidade de cabos. Leia este manual cuidadosamente antes de utilizar, para
garantir o funcionamento correto € a sua seguranca.

2. Principais caracteristicas

Compativel com dispositivos habilitados para Qi (smartphones, auscultadores, etc.).
Suporta carregamento rapido (se aplicavel).

Protecao contra sobreaquecimento, sobrecorrente e sobretensao.

3.Especificacdes

1. Nome do produto: Carregador sem fios para iWatch
2.Material: ABS

3. Dimensao: 30*46*8,8 mm

4. Porta de entrada: USB-A/USB-C

5.Saida: 3W

6. Nao equipado com cabos

4. Como usar

1. Ligue o carregador: ligue o cabo USB-C ao carregador sem fios e ligue a outra
extremidade a um carregador compativel ou a uma porta USB.

2.° Posicione o seu dispositivo: coloque o seu dispositivo compativel com Qi no
centro do carregador. Certifique-se de que nao existem objetos metalicos ou
obstrucdes entre o dispositivo e o carregador.

5. Precaugdes de seguranca

1. Nao desmonte nem modifique o carregador.

2.° Mantenha o carregador afastado da agua, do calor e da luz solar direta.

3. Nao coloque objetos metalicos (por exemplo, moedas, chaves) sobre a base de
carregamento.

4.° Utilize carregadores e cabos compativeis.

5.Se o carregador aquecer, desligue-o imediatamente.

6. Manutengao

Limpe a base de carregamento com um pano macio e seco. Nao utilize liquidos ou
materiais abrasivos.

Guarde o carregador num local fresco e seco quando nao estiver a ser utilizado.

Kabelloses Ladegerat

Benutzerhandbuch
1. Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser kabelloses Ladegerat entschieden haben. Mit diesem Gerat
kdnnen Sie lhre Qi-kompatiblen Gerate bequem und kabellos laden. Bitte lesen Sie diese



Anleitung vor der Verwendung sorgfaltig durch, um die korrekte Funktion und lhre Sicherheit zu
gewdhrleisten.

2. Hauptmerkmale
Kompatibel mit Qi-fahigen Geraten (Smartphones, Ohrhérer usw.).
Unterstutzt Schnellladen (falls verfiigbar).

Uberhitzungs-, Uberstrom- und Uberspannungsschutz.

. Spezifikationen

. Produktname: Kabelloses Ladegerat fiir die iWatch
. Material: ABS

. Abmessungen: 30 x 46 x 8,8 mm

. Eingangsanschluss: USB-A/USB-C

. Leistung: 3 W

. Nicht mit Kabeln ausgestattet

a U A WN RBP W

4. Anwendung

1. Ladegerédt anschlieRen: Stecken Sie das USB-C-Kabel in das kabellose Ladegerat und verbinden
Sie das andere Ende mit einem kompatiblen Ladegerat oder USB-Anschluss.

2. Gerat platzieren: Platzieren Sie lhr Qi-kompatibles Gerat mittig auf dem Ladepad. Stellen Sie
sicher, dass sich keine Metallgegenstdnde oder Hindernisse zwischen Gerdt und Ladegerat
befinden.

. Sicherheitshinweise
. Das Ladegerat nicht zerlegen oder modifizieren.
. Das Ladegerat vor Wasser, Hitze und direkter Sonneneinstrahlung schiitzen.

5
1
2
3. Keine Metallgegenstdnde (z. B. Miinzen, Schlissel) auf dem Ladepad ablegen.
4. Kompatible Ladegerate und Kabel verwenden.

5

. Sollte das Ladegerét heil? werden, sofort den Netzstecker ziehen.

6. Wartung
Reinigen Sie das Ladepad mit einem weichen, trockenen Tuch. Verwenden Sie keine Flissigkeiten
oder Scheuermittel.

Lagern Sie das Ladegerat bei Nichtgebrauch an einem kiihlen, trockenen Ort.

Caricabatterie wireless

Manuale utente
1.Introduzione
Grazie per aver scelto il nostro caricabatterie wireless. Questo dispositivo ti consente di caricare
comodamente i tuoi dispositivi compatibili con Qi senza bisogno di cavi. Leggi attentamente



questo manuale prima dell'uso, per garantire il corretto funzionamento e la tua sicurezza.

2. Caratteristiche principali

Compatibile con dispositivi abilitati Qi (smartphone, auricolari, ecc.).
Supporta la ricarica rapida (se applicabile).

Protezione da surriscaldamento, sovracorrente e sovratensione.

3.Specifiche

1.Nome prodotto: caricabatterie wireless per iWatch
2.Materiale: ABS

3.Dimensioni: 30*46*8,8 mm

4.Porta di ingresso: USB-A/USB-C

5.Uscita: 3 W

6.Non dotato di cavi

4. Come utilizzare

1.Collega il caricabatterie: collega il cavo USB-C al caricabatterie wireless e collega l'altra
estremita a un caricabatterie compatibile o a una porta USB. 2. Posiziona il tuo dispositivo:
posiziona il tuo dispositivo compatibile con Qi al centro del pad di ricarica. Assicurati che non ci

siano oggetti metallici o ostacoli tra il dispositivo e il caricabatterie.

5. Precauzioni di sicurezza

1. Non smontare o modificare il caricabatterie.

2. Tieni il caricabatterie lontano da acqua, calore e luce solare diretta.

3. Non posizionare oggetti metallici (ad esempio monete, chiavi) sul pad di ricarica.
4. Utilizza caricabatterie e cavi compatibili.

5. Se il caricabatterie diventa caldo, scollegalo immediatamente.

6. Manutenzione

Pulisci il pad di ricarica con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare liquidi o materiali
abrasivi.

Conserva il caricabatterie in un luogo fresco e asciutto quando non lo usi.

Chargeur sans fil

Manuel d'utilisation
1. Introduction
Merci d'avoir choisi notre chargeur sans fil. Cet appareil vous permet de recharger facilement vos
appareils compatibles Qi sans fil. Veuillez lire attentivement ce manuel avant utilisation afin de

garantir son bon fonctionnement et votre sécurité.



2. Principales caractéristiques

Compatible avec les appareils compatibles Qi (smartphones, écouteurs, etc.).
Prise en charge de la charge rapide (le cas échéant).

Protection contre la surchauffe, la surintensité et la surtension.

3. Spécifications

1. Nom du produit : Chargeur sans fil pour iWatch
2. Matériau : ABS

3. Dimensions : 30 x 46 x 8,8 mm

4. Port d'entrée : USB-A/USB-C

5. Puissance de sortie : 3 W

6. Sans cable

4. Mode d'emploi

1. Connexion du chargeur : Branchez le cable USB-C au chargeur sans fil et connectez I'autre
extrémité a un chargeur ou un port USB compatible. 2. Placement de votre appareil : Placez votre
appareil compatible Qi au centre du socle de charge. Assurez-vous qu'il n'y a aucun objet
métallique ni obstacle entre 'appareil et le chargeur.

5. Précautions de sécurité

1. Ne démontez pas et ne modifiez pas le chargeur.

2. Tenez le chargeur a I'écart de I'eau, de la chaleur et de la lumiére directe du soleil.

3. Ne placez pas d'objets métalliques (pieces de monnaie, clés, etc.) sur le socle de charge.
4. Utilisez des chargeurs et des cables compatibles.

5. Si le chargeur chauffe, débranchez-le immédiatement.

6. Entretien
Nettoyez le socle de charge avec un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de liquides ni de matériaux
abrasifs.

Rangez le chargeur dans un endroit frais et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.
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AcUpPHATOC POPTICTAC

Eyyepiowo ypiotn
1.Ewayoym
Yag euyaploToViE TOL EMALENTE TOV OGVPUATO QOPTIOTH HOG. AVTN 1 GLOKELN GAG EMTPETEL VO
poprtilete Gveta Tig GLOoKELEG oL gival ovpPatés pe Qi ywpig va xperaleote Kodmdw. Awfdaote
TPOCEKTIKA 0VTO TO EYXEPIO0 TPV amd TN YPNOT, Yo VO SIUGPOAIGETE TH COOTN AgLTovpyio Kot
™V 0oQAAELl GOG.

2. Baowd Xapoktnplotikd

YopPotd pe cvokevés pe dvvatotnta Qi (smartphone, 0KOVGTIKE, K.AT.).
Yroompilel ypriyopn @dption (v vapyEr).

[pootacia and vrepBépuavon, vrepPoiikd pedpa Kot vVIEPPOAKT TACT.



3.Ipodaypapég

1.0vopa Tpoidvtog: Acvpuatog poptiotig 2 o€ 1 yio To iWatch
2. Yawo: Kpapo arovpviov + TPE

3.Mnrxog: 1M

4.0vpa g1o6d0v: USB-A/USB-C

5/E&odog: SW

4. Tpomog ypNong

1.X20vdeon tov eopTiot: Zuvdéote 10 KoAmdolo USB-C 6tov achpprato popTioTh Kot GUVOECTE TO
Lo akpo og ovuPatd eoptiot i BOpa USB.

2. TomoBetnote ) ovokevn coc: TomobBetnote ™ cvpParty pe Qi GLOKELN COG GTO KEVIPO TG
emeavelng eoptione. BePfarmbeite 6T1 dev VILAPYOLY PETOAMKA OVTIKEIHEVA 1] EUTOSIO LETAED TG

GLGKELNG KOL TOV POPTIGTY.

5. Ilpo@uAd&elg acpareiog

1.0vopa Tpoidvtog: Acvpuatog poptiotig 2 o€ 1 yio To iWatch
2. Yiwo: Kpapa arovpviov + TPE

3.Mnrxog: 1M

4.0vpa e1o6d0v: USB-A/USB-C

5/E&odog: SW

6. Xvvtrpnon

KaBapiote t Pdon @dptiong pe éva porokd, oteyvo movi. Mn ypnoylonoteite vypd 1 AelovtiKd
VAU

AmobnkevoTe 10 OPTIOTH 6 OPocEPO, ENPO HUEPOS OTAV EV YPTCLLOTOLEITOL.
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Bo6 sac khong day

Huéng din sir dung
1.Gidi thiéu
Cam on ban da chon b sac khong day cua chung toi. Thiét bi nay cho phép ban sac cac thiét bi
twong thich Qi mot cach thuan tién ma khong can cap. Vui 1ong doc ki hudng dan nay trude khi
su dung dé dam bao hoat dong chinh xéc va an toan cho ban.

2. Céc tinh nang chinh
Tuong thich véi cac thiét bi hd trg Qi (dién thoai thong minh, tai nghe nhét tai, v.v.).
H) tro sac nhanh (néu co).

Béo v€ qua nhiét, qua dong va qua ap.

3.Thong s6 k¥ thuat
1.Tén san phim: Bo sac khong day 2 trong 1 cho iWatch



2.Chét lidu: Hop kim nhém + TPE
3.Chiéu dai: IM

4.Cong dau vao: USB-A/USB-C
5.Paura: SW

4. Céch st dung

1.Két ndi bo sac: Cam cap USB-C vao b sac khong day va két ndi dau con lai véi bd sac hodc
cong USB tuong thich.

2.Dit thiét bi caa ban: Dat thiét bi tuong thich Qi cta ban vao gitta dé sac. Pam bao khong c6 vét
kim loai hodc vét can nao gitra thiét bi va b sac.

. Bién phap phong ngura an toan

. Tén san pham: Bo sac khong day 2 trong 1 cho iWatch
. Chét liéu: Hop kim nhém + TPE

. Chiéu dai: IM

. Cong vao: USB-A/USB-C

.Paura: 5W

hn A~ W N = W

6. Bao dudng
V¢ sinh dé sac bang vai mém, kh6. Khong st dung chat long hodc vat liéu mai mon.
Béo quan bd sac ¢ noi kho rdo, thoang mat khi khong st dung.
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Pengisi Daya Nirkabel

Panduan Pengguna
1. Pendahuluan
Terima kasih telah memilih pengisi daya nirkabel kami. Perangkat ini memungkinkan Anda untuk
mengisi daya perangkat yang kompatibel dengan Qi dengan mudah tanpa perlu kabel. Harap baca
panduan ini dengan saksama sebelum digunakan, untuk memastikan pengoperasian yang benar

dan keselamatan Anda.

2. Fitur Utama

Kompatibel dengan perangkat yang mendukung Qi (ponsel pintar, earbud, dll.).
Mendukung pengisian cepat (jika berlaku).

Perlindungan terhadap panas berlebih, arus berlebih, dan tegangan berlebih.

3. Spesifikasi

1. Nama Produk: Pengisi Daya Nirkabel 2 in 1 untuk iWatch
2. Bahan: Paduan Aluminium + TPE

3. Panjang: 1M



4. Port Input: USB-A/USB-C
5. Output: SW

4. Cara Penggunaan

1. Hubungkan Pengisi Daya: Sambungkan kabel USB-C ke pengisi daya nirkabel dan hubungkan
ujung lainnya ke pengisi daya yang kompatibel atau port USB. 2. Letakkan Perangkat Anda:
Letakkan perangkat yang kompatibel dengan Qi di bagian tengah bantalan pengisi daya. Pastikan
tidak ada benda logam atau penghalang antara perangkat dan pengisi daya.

5. Tindakan Pencegahan Keamanan

1. Nama Produk: Pengisi Daya Nirkabel 2 in 1 untuk iWatch
2. Bahan: Paduan Aluminium + TPE

3. Panjang: 1M

4. Port Input: USB-A/USB-C

5. Output: SW

6. Perawatan

Bersihkan bantalan pengisi daya dengan kain lembut dan kering. Jangan gunakan cairan atau
bahan abrasif.

Simpan pengisi daya di tempat yang sejuk dan kering saat tidak digunakan.

tadowarka bezprzewodowa

Instrukcja obstugi
1. Wprowadzenie
Dzigkujemy za wybranie naszej fadowarki bezprzewodowej. To urzadzenie umozliwia wygodne
tadowanie urzadzen zgodnych z Qi bez konieczno$ci uzywania kabli. Przed uzyciem nalezy
uwaznie przeczytac t¢ instrukcj¢, aby zapewnic¢ prawidtowe dzialanie i bezpieczenstwo.

2. Gtowne cechy
Kompatybilna z urzadzeniami obstugujacymi Qi (smartfony, stuchawki douszne itp.).
Obstuguje szybkie tadowanie (jesli dotyczy).

Zabezpieczenie przed przegrzaniem, nadmiernym pradem i przepigciem.

3. Specyfikacje

1. Nazwa produktu: 2 w 1 tadowarka bezprzewodowa do iWatch
2. Materiat: stop aluminium + TPE

3. Dlugo$¢é: 1 m



4. Port wejsciowy: USB-A/USB-C
5. Wyjscie: 5 W

4. Sposob uzycia

1. Podlacz tadowarke: Podlacz kabel USB-C do tadowarki bezprzewodowej, a drugi koniec do
kompatybilnej tadowarki lub portu USB. 2. Umie$¢ urzadzenie: Umies$¢ urzadzenie zgodne z Qi
na $rodku podktadki tadujacej. Upewnij sie, ze migdzy urzadzeniem a tadowarka nie ma zadnych
metalowych przedmiotdéw ani przeszkod.

5. Srodki ostroznosci

1. Nazwa produktu: 2 w 1 bezprzewodowa ladowarka do iWatch
2. Materiat: stop aluminium + TPE

3. Dlugo$é: 1 m

4. Port wejsciowy: USB-A/USB-C

5. Wyjscie: 5 W

6. Konserwacja
Czys¢ podkiadke tadujaca migkka, suchg $ciereczka. Nie uzywaj pltynéw ani materiatow
$ciernych.

Przechowuj tadowarke w chtodnym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Be3apoToBuM 3apagHMN NPUCTPIN

IlocioHuk KopucTyBaya
1. Beryn
Hsxyemo 3a BuOip HAIOro 06e31poTOBOTO 3apsAHOro mpuctporo. Llel mpuctpiit 1o3Bossie 3pyqHO
3apsypkatH Bami Qi-cymicHi mpuerpoi Oe3 kabemiB. Byap macka, yBakHO mpouMTaiiTe Iffo

THCTPYKIIIFO Mepe]l BAKOPUCTaHHIM, 100 3a0e3MeUnTH MPaBHIIbHY POOOTY Ta Balry Oe3Iexy.

2. OCHOBHI XapaKTepUCTUKU
CymicHuii i3 mpucTposmMu 3 miaATpUMKoI0 Qi (cMapT(hOHH, HABYITHUKH TOILO).
[TinTpuMye MBUIKY 3apsSAKY (SIKIIO €).

3axuCT BiJl EPErpiBy, IEPEBaHTAXKEHHS [0 CTPYMY Ta IIEPEHANIPYTH.

3. TexHiuHi XapaKTEPUCTUKU
1. Ha3Ba npoaykty: 6e31poToBuit 3apsiaHuil mpuctpiit 2 B 1 ms iWatch
2.Marepiain: amominieBuii crias + TPE



3. JlopxkuHa: 1 M
4. Bxingnuit nopt: USB-A/USB-C

5. Buxinna notyxHicTs: 5 Bt

4. SIx BUKOpUCTOBYBaTH

1. Iix’eqnaiite 3apsmHuil npucTpiil: mix emnaiite kabenp USB-C no 6e3apoTOBOTO 3apsHOTO
MIPHUCTPOIO, a IHIIMK KiHeIb — 10 CYMICHOTO 3apsiIHOTO IpHcTporo adbo mopty USB.

2. Po3MicTiTh CBill pHCTPiif: pO3MICTITh CBiM Qi-cyMiCHHE MpHUCTPIil y HEHTpPi 3apsSAHOI HaHENi.
IlepexonaiiTecs, O MiX HMPUCTPOEM 1 3apsiAHUM IPUCTPOEM HEMAE METANEBUX IPEIMETIB abo

HEPENIKO]I.

5. 3axonu Oe3meKn

1. Ha3Ba npoaykty: 6e31poToBuit 3apsiaHuil mpuctpiit 2 B 1 ms iWatch
2.Marepiain: amominieBuii crias + TPE

3. JlopxkuHa: 1 M

4. Bxingnuit nopt: USB-A/USB-C

5. Buxinna notyxHicTs: 5 Bt

6. TexuiuHe 00CIyrOBYBaHHS
O4unCTITH 3apsAHy MaHeIb M SIKOI0 CyXOI0 TKaHHHOI0. He BuKopucToByiiTe pinquau abo abpasnuBHi
MaTepianiy.

30epiraiiTe 3apsaaHUI MPUCTPI Y TIPOXOIOTHOMY CYXOMY MiCIli, KOJIM BiH HE BUKOPUCTOBYETHCH.

Kablosuz $Sarj Cihazi

Kullanim Kilavuzu
1.Giris
Kablosuz sarj cihazimiz1 segtiginiz i¢in tesekkiir ederiz. Bu cihaz, kabloya ihtiya¢ duymadan Qi
uyumlu cihazlarinizi rahatga sarj etmenizi saglar. Dogru ¢alismasini ve gilivenliginizi saglamak

icin litfen kullanmadan 6nce bu kilavuzu dikkatlice okuyun.

2. Temel Ozellikler
Qi 6zellikli cihazlarla uyumludur (akilli telefonlar, kulakliklar vb.).
Hizli sarj1 destekler (uygulanabilirse).

Asirt 1snma, agirt akim ve asir1 voltaj korumast.

3.0zellikler
1.Uriin Adi: iWatch igin 2'si 1 arada Kablosuz Sarj Cihazi



2.Malzeme: Aliiminyum Alasim + TPE
3.Uzunluk: 1M

4.Girig Baglant1 Noktasi: USB-A/USB-C
5.Cikis: SW

4. Nasil Kullanilir

1.Sarj Cihazim Baglayin: USB-C kablosunu kablosuz sarj cihazina takin ve diger ucunu uyumlu
bir sarj cihazina veya USB baglant1 noktasina baglaym. 2.Cihaziniz1 Yerlestirin: Qi uyumlu
cihazimzi sarj pedinin ortasina yerlestirin. Cihaz ile sarj cihazi arasinda metal nesneler veya

engeller olmadigindan emin olun.

5.Giivenlik Onlemleri

1.Uriin Adi: iWatch igin 2'si 1 arada Kablosuz Sarj Cihazi
2.Malzeme: Aliiminyum Alasim + TPE

3.Uzunluk: 1M

4.Giris Portu: USB-A/USB-C

5.Cikis: SW

6.Bakim
Sarj pedini yumusak ve kuru bir bezle temizleyin. Sivi veya agindirict malzemeler kullanmayin.

Sarj cihazini kullanmadiginiz zamanlarda serin ve kuru bir yerde saklaym.
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